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WOOD TOUCH SWITCH /

WYLACZNIK DOTYKOWY DO PLYTY

PL - Instrukcja montazu

Opis ogélny

Producent nie ponosi 2adnej il 22 uszkodzenia s|
nigprawidiowym uZywaniem wyrobu, amiany konsirukcyine, stosowanie
nicodpawiednich elementéw, orzz nieprzestrzeganie niniejsze] instrukeji.
Warunki bezpieczefistwa

Praelacznik przeznaczony jest do uiytks wewnatrzpomieszczed | wykonany
zostal na napigcie bezpieczne 12VDC. Sumaryczna mec podlaczonych opraw
LED nie moze priekraczat znamionowe] mocy preefgeanika.  Parametry
techniczne wysiczegdlnione 53 na etyxiecie produktu Montaz wykonad 2godnie
2 zalecenfami instruke]l montaiy, Podczas montadu  preefacanik nie moze byd
podiaczony da frédla pradu. Co czyszezenia nalezy stosowat wylacanie
defikatne, suche tkaniny, nle n«le:ysmsnwz: $rockow cyszezacych

W przypadku jakichk X iwosci nalely k sie 2e specjalisty,
Padezas nie uzywania urzqdzenia przex dtuiszy czas,w celu oszczadnosci energli
elektryczne] nalely adiquaye od sieci uklad 2asiiajacy

Zastosowanie

Praelgeznik dotykowy przeznaczony jest do zalaczania i wylqrzania oswietleniz
LED stosowanego do phyty meblows]. Przelgeznik nalezy siosowaé do

w miiejscu ktdre pozbawiane jest materialu odbijajacege. Dopusaczaing
gruboéc plyty max 30 mm.

Dane techniczne

Napigcie zasilania S12VDC
Nzpigcie wyjiciowe 112vDC
Klasa ochrany H[l

Stepied ochrony P20

Moz SSowW

Prad maksymainy 14164
Zakres pracy s max 30 mm
Montai

+ W miejscu montazu preelgcznika povelerzchnia phyty musi by¢ czysta i sucha
+ Zerwiad papier 2abezplecaalacy tasme, dajges,

¢ Przymocowat przelqm'kw Wybranym miejscu.

+ Doztacza 0ZNICI0NERY "CUTPUT" podigczyd odwietienie LED.

+ Dozlacz omaczoneze " IHPUT " pedfgcayd 2silanie 12VDC.

« Sprawdzic popravwnosc montaiu i polgezed

UWAGA - KALIBRACIA

Praefqcznik nalezy naklelc na plycie w docelowym miejscu praed podlqtzen-err'
2asilania.Podczas 2ataczania zasilania nie naledy detykac praelaczrika

lub trzymac go w dloni, poniewaz przeprowadzana jest autokal ibracja do
dznego padioia. W przeciwnym wypadku preelgeznik moze nie driataé
prawidlowo.

EN - Installation

General Desaription

The manufacturer assumes no responsibility for anydamage caused by
improper use of the product, the design changes, the use of unsuitable items,
and failure of this manual

Safety

+ The switch is designed for indcor use and is made safe 12VDC voltage

+ The total cannected lighting pawer LED does not exceed the rated output of
tiie switch. Specifications are listed on the product label.

+ Mounting options recommended installztion instruzctions.

« When installing the switch can not be connectedtz pawer source.

+ When clezgning, use only soft, dry cloth, do not use dezning agents.

+ in case of any doubt, contact a prafessional. Whe n not used for a jong period
of time, I order to canserve energy, unplug the power supply system
Application

Touch switch is designed for switching on and off of LED lighting used to
illuminzte the wood. The switch should be used niplace of 2 wood that s
deprived of reflective material. Perm e thickness of max 30 mm wood.

| Spedfications

| Supplyvoltage
Output voltage
Protection class
Degree of protection
Pawer

Maximum current of
Range

Assembly

#+The place of instaliation switch plate surface must be clean and dry

* Peel off the protective pager taps,

* Connect the switch to the desired location.

= The cornector labeled "OUTPUT" connect the LED lighting.

* The connector labeled "INPUT” Connect the 12VDC aower supgly.
+ Check mounting and connections.

113Y0C
112V0C

go
|
|
|

CED b

D- Installationsanleatung

Allgemeine Beschreibung

Der Herste'ler Gbernimm keine Verantwortung fir S.C. hiadzn, die durch
unsachgemalen Gebrauch des Produktes, die Design- }\naerungen die
Verwendung ungecigneter Produkte und Scheitern dieser Bedienungsanleitung
verursacht,

Sicherheit

« Der Schalter ist fir den Innenbereich konzipiert und wird sicher gemacht
12VD{ Spannung Die gesamte angeschlossene Beleuchtung Power-LED nicht
mehr als die Nennle'stung des Schalters, Daten werden auf dem Etikedt
aufgefunrt. Montage Opticnen empfonlen Installation sanweisungen.

+ Bei der Installation der Schalter kann nicht an eine Stromquelle angeschiassen
werden. Bei der Reinlgung, verwenden Sie nur weiches, trackenes Tuch,
verwenden Sie keine Reingungsmitte]. Im Falle van Zweiieln, wenden Sie sich
an einen Fachmann, Wenn nicht fiir eine lange Zeit verwendel, um Energie zu
sparen, ziehen Sie das Netz,

Anwendung

Berlhrungsschelter ist 2um Ein-und Ausschaltee der LED-Belsuchtung
verwendet werden, um die Holzfurnier . Der Schalter solite

anstelle von einem Holzfurnier; der aus reflaktierendem Material entzogen wurde,
vervendet werden. Zulassige Dicke von max 30 mm Helzfurnier,

Technische Daten

Versorgungsspanrung $1VDC
Ausgangsspannung $12V0C
Schutzklasse Hlll
Schutzart (P20
Lefstung (S0
Maximalen Stram von (4,184
Range cmax30mm
Montage

* An die Steile ces Schalters Montageplatte Oberflache muss sauber und tratken sein
+ Ziehen Sie die Schuizfalie Lochstreifen. Schlie Ben Sie den Schalter auf die
gewinschte Position. Der Anschluss mit der Bezeichnung "OUTPUT" verbinden
Sig das LED-Beleuchtung. Der Anschluss mit der Bezeichnung "INPUT" SchlieRen
Sie die 12VDC Strerversorgung. Prifen Sie, tontageund Anschlilsse,

CZ - Ndvod k instalaci

Obecny popis

Vjrobce nenese Zadnou adpovédnost za pfigadné Skodyzpusohené
nespravgin poudivinim virobky, konstrukEnl 2mEny, pouditi nevhodnych
predmétd, a selhén tahoto névadu.

Bezpeinost

» Pepinat [ uréen gro vnitfnf pouditi a je vyrobena bezpeiné 12V0C napéli,
* Celkovy pfipojen svételny vikon LED nepfesahuje mijenovity wikon piepinate
Specifikace jsou uvedeny na etiketd wirobku.

» MoZnosti montgie duporumjem mantaini névad

» Pii instaladi prepinage nelze phipojit ke zdrojinapajeni.

» Pii &ifténf poutivejte pouze mékky, suchy hadﬂk nepaukivete Hstic

prostiedky.

= Y piipadé jakychkaliv bnost, k k ivate-li po

deld] dobu, aby udetfil energii, odpojte napélmystem |
Aplikace

Dotykowy spinat je uren ke spindn! a vwplndnf LED osvétlen sloui k osvétleni
diha. Spinal by mél byt poudit v misté dyha kterd je 29avena reflexniha
materidlu.

Specifikace

Napéjeci napéti 1 12vDC
Vistupnf napti 112¥DC
Trida ochrany H

Stupeii ochrany (P20
Vykon (S0W
taximélni proud (4,164
Rozsah + max 30 mm
Montdf

+ Na misté spinate montani povrch desky musi byt isty 2 suchy
+ Odlepte ochrannou papirovou péskou.

» Pfipojte prepinat do poladavané polahy.

* Konektor oznageny "OUTPUT pfipajit LED csvétleni

» Konektor ornateny "INPUT" Piigojeni 12VDC napajén

» Zkontrolujte montdd a piipojeni.

SK- Nadvod na intalaciu

VEeabecny popis

Wyrobea nenesie Fiadnu zodpovednost 22 pripadné Skody spisobené
nespréviym poutivanim wrobky, kondtrukéné zmeny, poulitie nevhadnych
paloiiek, 2 nedspech v tejto prirudke.

Bezpeénost

+ Prepinat je uréeny pre vnltorné pouitie 2 je vy rabend bezpeéne 12V0C
napa':e Calkowy pripoj r'y svetelny vyxon LED nepresahuje menovity v,vkurl
prepinata. Specifikide s uvedené na erikete virobku. Modnosti montase
odpordéame montdiny ndvad, Pri instalacii prepinatanemoing pripojit
napdjania Pri fisteni poudivajte iba jemnd, suchdhandritky, nepouiivaj
tistiace prostriedky. V pripade akychkalvek pochybnosti, kontaktujte odborn’ka.
Ek nepoudivate po dihdiu debu, aby uietn| energiv gdpajte napajaci systém
Aplikicia

Dotykovy spinad je uréeny na spinanie a vypinanie LED osvetlanie slizi na
osvetlenie dyha. Spinaé by mal byl pouiity vmieste dyha, ktord je

havens reflexného materidlu,

Specifikicie

Napéjacie napatic $12¥DC
Yystupne napatie :12vDC
Trieda ochrany <1l

Stuped achrany (P20
Vykon S50W
Maximélny prud t4164
Rozsah - max 30 mm
Mantdi

+ Na misste spinate montany pavrch dosky musi byt Zisty & suchj
» Odlepte ochrznni pzpierovou paskou.

* Pripgjte prepinat do pofadovane] polohy.

» Konektor oznateny "OUTPUT" pripoiit LED psvetienie.

» Konekter eznateny “INPUT" Pripojenie 12VDC napa jania,

« Skonirolujte montai 2 prinojeniz,

+Tposepsre, MOKTANE 1 NOLAARNERHA

RU - MHCTPYKLMA NO YCTaHOBKE
Ofwee onucakye

Tipoit3soguTens xe KEXET Kikaxo OTBETCIBREHICT 32 Achbie nosp BEIEANHETR

HENPEUALHEN USNQTEI0EHASM NNORYATE, VIMEKEHWF B KIHCTRFRLA, HCNORB30ZAHIE
HEMOZNCAR A MPEANETOR, W HeyAa“i A2KHOTD [¥080LT8a.
BesonatHocan

+ KOMMYT210D NPETAINGNEH LR HCNDABIOSIHAR B TLMELEMI M LAEAaTk BEI0NacHEN:
wanpaerien 12 8 nocTorkono Tokd.
+ Ofuza rorp HOUHOCT DENCAHbE HE AREBLILEET HONAHENSHYD
MOUHDCTE REPRKANATERR, K DZKTEPHCTIA YH3akel HD HTAKETHE NIBOAVKIR

+ B2pitakTol MOHTANR PEKDMERAYETCE MHKTDUMST N JCTAK0SHE.

+ I1p YOTIHOERE NEP2RAHATENR KE MOKET FiTe RORNICHEH K MITOSKMRY NHTZHAA

# LU0 4T 1ENRAB3YTTTE TOMHO NETKON CYHOM Thauod) W WO LAS3YTE MOKHANE COBACTSD,
+ B CAy4a e 503 KUKKOBERHA Kkt PAD0 CamieriT, oGpaThTecs w cosupanucry. KO3 of He
HCROAL3YETCA B TENEHIE QRNTEREHOTO TEEHOLE BIAEHH B LUBNAX 3OHOMINM 2EKTI03keprn
OTRAKMIATE CHETERE NitTaHIE,

NgknomeHse

CeHEpHEM BHKE anms

OCBECHIA ? 15 RORL0ET if Tapenke. Byka
BECT0 i Tif aTapae £ 2puan3

TEXHHY2CKIE YN0BHA

Hanpawerite fiTzHAR + 128 nocronkHcro Toka

Boutoface HanpAxesie 128 racrossHero 1o

RAate 3aupm [

Creneds 2awim P10

Mouyiotre oW

Masciaansasi 1ok 4168

Juanazon :maKk30mm

CBogsa

+ Ha MBCTO NEPEKNITER S MAHTARNGH NIATTIED ROBEQXKCETS A0ANHE By vustal v cprail
* CHinwinTe 3aLlamuy Bymassya aenTy.

’nDA}’ Hilﬂﬁipﬁﬂﬂ'ﬂmﬂlhﬁ HDE MECTD.

*+Paznen ¢ Hagnues: "OUTPUT' noRKAKNEHYA (BST0RHON0I0 CCBRUEHIA,

* pa3bant ¢ Maprupoakait “INPUT" Mognx 128 NOCTORHAOIO TOKZ.

OUTPUT

@

LED LAMP




